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WIADOMOSCI KRAJOWYCH I ZAGRANICZNYCH.

Jutro S. Klary Panny,

Wschod stofica o g. 4 m. 39 Zacn. og. 7 m. 30.

Z Petersburgu, d. 20 Lipén\(l Sierpniu).

Rada panstwa, zdaniem swem na d. 10 Naj-
wyzej zatwierdzonem uchwalita: W zamian od-
powiednich artykutéw zbioru praw postanowic:
I. Bank handlowy moze dawaé pozyczki migdzy
innerni: 1) na bilety kass oszczgdnosci i bilety
$ze§eioprocentowe. kommissji umorzenia dlugu,
po 95 kop.; 2) na bilety pigcioprocentowe tejze
kommissji i obligi pigcioprocentowe Krolestwa
Polskiego po 90 kop.; 3) na bilety kommissji umo-
rzenia dtugu 4 7a° o przynoszace, po 85 kop. 4)
na czteroprocentowe bilety tejze kommissji po 80
kop. i na obligi polskie 500-ztotowe po 70 kop.
za kazdego rubla. II. Kantor Rygski, niezaleznie
od pozyczek wydawanych na wexle i towary,
moze udziela¢ pozyczki na bilety kass oszczedno-
$ci, tudziez bankéw handlowego i pozyczkowego;
na bilety sze§ciooprocentowe kommissji umorzenia
dtugu po 95 kop. za rubla; na obligacje pozycz-
kowe Krolestwa Polskiego i obligacje skarbowe
tegoz Krolestwa, na bilety towarzystw kredyto-
wych szlacheckich gubernjiLiflandzkiej, Estlandz-
kiej i Kurlandzkiej; na bilety przynoszace stale
dochod Liflandzkiego banku wlodcianskiego i na
obligi wydawane przez komitet gietdy Rygskiej
na skutek dozwolonej mu pigcioprocentowej po-
zyczki po 80 kop. za rubla.

WIADOMOSCI KRAJOWE.

lleroldja Krélestwa Polskiego.—Podaje do powszech

nej wiadomosci, iz w skutku jej przedstawienia, uzna-
nemi zostaly, decyzja ogdlnego zebrania Warszawskich
departamentow rzadzacego senatu, w dniu 11 (23) lipca
r. b. zapadta, za szlachte dziedziczna, ktoéra nabyta
tego stanu przed ogloszeniem .prawa o szlachectwie,
nizej] wymienione osoby: 1) Balinski Jan. herbu Jastrzg-
biec; 2) Bergmann Henryk-Zygmunt, h. Bergman; 3)
Bieronski Leon-Oktaw.-Saturnin, h. Boncza; 4) Blurner
Jan-Michat, h. Blumberg; 5) Bohuszewicz Kons.-Anl.
h. Gozdawa; 6) Brulinski Roman, h. Kolumna; 7) Budny
Stan. h. Jastrzgbiec; 8) Bzura And.-Winc. h. Lis; 9)
Chmielewski Stan. Kostka, h. Wieniawa; 10) Chodupski
Adam, h. Paparona; 11) Choiniczewski Jozef-Tomasz-

— (*¢bng; 12) Chomiczewski Antoni-Jan z Matty

Przegi¢li Tygodniowy.

Spekulacja i serce. — Ogloszenia dziennikarskie. —*Re-

daktor i fabrykant. —= Péilrublowa pokusa. Wolf

w Warszawie. — Nowe wydania. — Pustki w mieScie. —
Paryz zaczyna sie naszq literaturq zajmowac.

Ze duch rachunkowy Zachodu rozgoscit si¢
juz na dobre u nas, to me tajemnica, ale nie
sadziliSmy zeby tak jak si¢ to dzieje uniektd-
rych, duch ten w najniedorzeczniejsz$j pod
stoncem wyrazat si¢ formie. Mowitoby to mo-
ze na nasza korzy$¢, ze kiedy nam brak du-
cha spekulacyjnego a racz¢j kiedy ten duch
spekulacyjny tak niewlasciwie si¢ wyraza, to
dla tego, ze mamy serca zbyt wiele. Ale te
zachodnie narody innym to oznaczaja wyra-
zem, bo one w serce nie wierza, utrzymujac
ze teraz Rodrygow nie ma na §wiecie, a jezeli
jacy tutaja si¢ gdzie jeszcze, to w tachmanach
i bez obuwia. W kazdym razie jezeli serce
jest wada, to imy z tdj wady leczymy po-
woli bo u nas coraz mniej go. Ale i w speku-
lacjach jesteSmy jeszcze nie t¢dzy, czego do-
wiedzie najprawdziwsze zdarzenie, ktore po-

I Siaro Redakcji przy uiicy Krakowskie-Priedmie-
| Scie w domu Nro 391. naprzeciw Saskiego piacu.

| Dzi$§ rano stopniciepta 15. wczorai wpot. cie. 25.
| Wysoko$¢ wody na Wisle stop 2 cali 5.
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t. h. 13) Choromanski Kacper, h. Lubicz; 14) Czymba-
jewicz Samuel, h. Warnia; 15) Dobrzynski lienr.-T)a-
niel-Sylw. h. Kandor; IG) Dzierzanowski Jan, h. Grzy-
mata; 17) Fischer (Fiszer) Konst.-Jan, h. Tarczata; 18)
Garlinski Tadeusz-Maxym.-Wactaw, li. Pobdg; 19) Go-
dlewski Grzegorz, h. Gozdawa; 20) Gorski Leontird-
Antoni h. llabdank; 21) Goszczycki vel Goscicki
Leon; 22) Guzinski vel Guzowski Konstanty-Jozef-
Adolf, h. Jastrzebiec; 23) Jastrzebski Szymon, h. Sle-
powron; 24) Izbinski Toinasz-Kazimierz, li. Prawdzie;
25) Kalinowski Mikotaj-Fran. h. Kalinowa; 26) Kar-
manski vel Karminski Stan h. Wczele; 27 Kedzierski
Jozef-Benedykt, h. Belina; 28) Kobylinski Wtad.-Jozef
Franciszek, h. Lodzia; 29) Kobylinski Michal-Jerzy-
Izydor, t. h.; 30) Kobylinski Konst.-Karol-Stan. t» lir;
31) Koporski Ign. Lojola-Wincenty a Paulo, h. Habj.
dank; 32) Korczynski Alojzy; 33) Krajewski Bonawv*
Szymon, h. Jasieficzyk; 34) Kruszewski Jozef-Kajetan-.
Dom., li. llabdank; 35) Krzewski Walenty, h. Boncza;
36) Kuleszynski Alex.-Jan, h. Slepowron; 37) Laguna
Antoni-Michat, h. Grzymata; 38) Maleszewski And. h,
Godziemba; 39) Modzelewski Andrzej, h. Boncza; 40)
Musiatowicz Hubert-Kar.-Leon.-Teodor, h. Pielesz; 41)
Musialowicz Jul.-Boles. t. h. 42) Musiatowicz Ewa-Na-
talja-Jozela, t. h. 43) Musiatlowicz Ezechiel-Teolil, t. h.
44) Musiatowicz Alex.-Bron. t. h. 45) Przesmycki Jan-
Wincenty, h. Paprzyca; 46) Przezdziecki Edw.-Ign. h.
Prus lo; 47) Przezdziecka Marjanna-Walen. t. h. 48)
PrzezdzieckilJoézef-Lud. t. h. 49) PrzezdzieckiJan-Aloizy
Ignacy, t. h. 50) Reklewski Ludwik-Tomasz-Franc. Sa-
lezy, h. Gozdawa; 51) Romanski J6zef-Franc, h. Slepo-
wron, 52) Ko.$ciszewski Juljan-Izydor, h. Junosza; 53)
Sikorski Szymon, h. Kopasina; 54) Spinek Napoleon-
Filip, h. Prus$ lo; 55) Starczewski Jozef-Bogumit, h.
Natgcz; 56) Struss Stanistaw h. Korczak; 57) Struss
Felix, t. h. 58) Struss Waler.-Szymon, t. h. 59) Sulicki
Michat-Stan. h. Nalecz; 60) Szotowski Jozef Kalas. h.
Wezele; 61) Wojno Franc, po Alexyui-Winc. h. Nalgcz;
62) Wojno Jan, h. Traby; 63) Wojno Franciszek po
Jozefie, t. h. 64) Wokulski Ant.-Ign. h. Prus lo; 65)
Wolski Franc.-Winc. 66) Wrboblewski Jan-Felix, h.
Slepowron; 67) Wysocki Wact.-Michat, h. Godziemba;
68) Zakrzenski Stan. li. Poraj; 69) Zakrzenski Michal-
Felix, t. h. 70) Zaniewski Jozef, h. Roch 20; 71) Za-
niewski Lukasz, t. h. 72) Zochowski Kazimierz-Mie-
czystaw, h. Brodzie; 73) Zubrzycki Michat, h. Wienia-
wa.—W Warszawie d. 18 (30) lipca 1857 r.— Prezes,

dajemy do wiadomoS$ci czytelnikow, nie nad-
werezywszy ani w jednym wyrazie szczerej
istoty czynu.

Do jednego =z pism tutejszych, przyszedt
przed kilku dniami kupiec z ogloszeniem. Na-
zwisko tego kupca znane jest dobrze w W ar-
szawie, posiada bowiem tutaj jeden ze znacz-
niejszych sktadéw, nazwisko to jednak zata-
jemy, raz dla pewnych wzgledow przyzwoi-
to$ci, powtore zeby niniejsze opowiadanie nie
postuzyto najniewinniej za reklame, bo na re-
klamy w Kronice naszej oznaczone jest pra-
wne miejsce na 4-0j kolumnie.

Owoz ten kupiec przyszedl z ogloszeniem,
ktore chciat mie¢ trzy razy powtdrzone, na
t§j 4-¢j kolumnie o ktorej dopiero co wspomi-
naliSmy, w jednem z codziennych pism tutej-
szych. Poniewaz w drukarni nie byto, dyspo-
zytora ktory zwykle trudni si¢ zatatwianiem
spraw tego rodzaju, odestano interesenta do
redakcji, gdzie jeden z redaktorow siedziat
wladnie zajety dziennemi czynno$ciami. Teu
obejrzawszy ogtoszenie o§wiadczyl, ze koszto-
wacé bedzie zlp. 10, skutkiem czego kupiec
wyjat rubla papierowego i p6t rubla srebrem
i potozyt na stole czekajac na pokwitowanie.

BapiBa[ »

tajny radca, senator (podp.) Drzewiecki— Naczelny
sekretarz, w & kontroller, assessor koilegjalny, (podp.)
Stepinski.

— Czytamy w Kurjerze Warszawskim:—Do-
nieslisémy o zamiarze powigkszenia Swiatyni Pan-
skiej w Willanowie, ktoéra w stosunku do rozle-
glosci tego klucza i liczby parafjan, okazata sie
za szczupla. Owoz dodajemy, iz roboty okolo tej
budowy postepuja szybko. Z postepu za§ tych
robot, juz dzi§ wnioskowaé mozna o tein nowem
dziele dostojnych dziedzicow Willanowskieh.—
Nowo wznoszace si¢ mury, wybiegajac na kilka
juz tokci po nad fundamenta, otaczaja cala da-
wniejsza Swiatynie, ktéra wcieli si¢ w nowy przy-
bytek, stanowigc niejako z dzisiejszego koscidtka
jKtwe nowego przybytku. Plan ten sporzadzony
przez radc¢ budowniczego Marconiego, obmyslany

bardzo dobrze. Pomimo bowiem prac okoto
Swiatyni nowej, chwata Panska nie ustaje i od-
byvda si¢ ciagle w murach dawniejszych, ktore
wtedy dopiero rozebrane zostana, gdy je nowy
przybytek zupelnie ostoni i stary przybytek Bozy
zamknie si¢ w nowym.

— Komitet towarzystwu
zyki, tudziez pozostalych po nich wdéw i sierot. —
Ma zaszczyt zawiadomi¢ tak czlonkow towarzy-
stwa jak i szanowng publicznos$é, ze dochod zza-
bawy muzykalnej danej w Dolinie Szwajcarskiej
dnia 7 b. m. na rzecz towarzystwa, wynosi po po-
ceniu kosztow czystors. 281 kop. 40, czyli zip.
187G. Sktadajac niniejszem podzigkowanie p. Bil-
se 1 cztonkom jego orkiestry za przylozenie sigich
do zasilenia kassy towarzystwa, jak niemniej pa-
nu Unger za wydrukowanie bezplatnie program-
mow; komitet nie ma wyrazé6w na zawdzigczenie
publicznos$ci za jej sympatje, ktorej dowod w tak
licznem zebraniu si¢, jak i w naddatkach wido-
czny. W tein wspotczuciu, do ktorego si¢ komitet
nie daremnie odwotal, polega jeszcze dotad naj-
wigksza pewno$¢ istnienia towarzystwa, ktorego
fundusze gtownie z drobniutkich sktadek rosna,
a takowe pomnazaé¢ §rodkami nadzwyczajnemi, na
ktore kiedy$ liczono, okoliczno$ci dotad bardzo
rzadko dozwolity.

wsparciu artystow mu-

W trakcie tego, zjawitl si¢ chlopak z dru-
karni przychodzacy po korrekte zjakiej$ cze-
$ci sprawozdania o wystawie. Styszac to ku-
piec bedacy zarazem fabrykantem, otworzyt
wielkie uszy i postanowit korzystaé¢ ze sposo-
bnos$ci zapoznania si¢ ze sprawozdawca.

— Racz mi pan powiedzie¢ zapytat odda-
jacego mu kwit, czy tu nie pracuje wredakcji
pan X** (bylo to nazwisko tego wtlasnie re-
daktora ktoremu pytanie bylo zadanem).

— Pracuje, odpowiedzial tenze, ale dlacze-
g6z si¢ pan pytasz, czy pan masz interes do
niego?

— Tak rzeczywistego interesu nie mam,
odpart kupiec, tylko chcialem si¢ z nim po-
znaé, czy nie bylbys$ pan taskaw utatwi¢ mi
zabranie z nim znajomosci.

— Nie trudno mito przyjdzie, bo ja sam

nim jestem.

— Ach to pan! zawotat kupiec, i w tym
trakcie zaczal jak z worka sypa¢ pochwaly
nad wielkim gieniuszem, znakomitym talentem
autorskim, it d. it. d. szanownego reda-
ktora.

A tymczasem kiedy to moéwil, cofnat zrecz-



& Stanistaw Kosmowski. W tych dniach przy-
padkiem natrafiliSmy na wielka rzadko$¢ bibljo-
graficzng, ktdra tern wigcej nas uderzyla, zZe po-
chodzi z poczatkow XIX wieku, a wielka jest, jak
powiadamy, rzadko$cia. Jest to broszurka, ktorej
tytul: Historja polska, czyli rys panowania Stani-
stawa Augusta, krola polskiego, przez Stanistawa
Kosmowskiego, miejsca druku wyraz’unego na ty-
tule nie ma, rok znajduje si¢ tylko, ale druk, zda-
je nam si¢, warszawski. Rok jest 1807, a wigc e-
poka poczatku xi¢ztwa warszawskiego. Broszurka
ma $cistego dosy¢ druku (na ostatnich kartkach
jeszcze wigcej nabity) stronnic 96. Pod koniec
broszurki czytamy, Ze to zaczatek pracy, autor
przynajmniej w texcie obiecuje tom drugi, ktory
czy jest na §wiecie? nie wiemy, czytaliSmy albo-
wiem tylko ten tom pierwszy; numeracji tej takz’e
nie ma na tytule. By¢ moze bardzo, Ze przedmiot
pociagnal za soba autora dalej, jak o tern za-
siadajac do pracy sam mys$lal; by¢ moze, w wy-
konaniu pokazata si¢ jaka$§ potrzeba rozwinigcia,
domoéwienia, dopetnienia gtownej rzeczy, i Ze tak
byto, dowod widzielibySmy w tej okolicznosci,(z’e
autor pod koniec swojej pierwszej xigz’eczki zapo-
wiadajac tom drugi, donidst zarazem czytelnikom
o tresci nastepnej. Mogt wprawdzie stosowniej
wyda¢ tom jeden ale gruby, jak dwa ale male, —
widoczna jednak, Ze kiedy drukowatl cz¢s¢ pier-
wsza, drugiej jeszcze nie mial. Nie wiemy nawet,
czy naprawde ten zapowiedziany tom drugi wy-
szedl, bo wbibljotece w ktorej odkryto t¢ nadzwy-
czajng rzadkos¢ literacka, drugiego tomu nie by-
lo. Szkoda to zawsze, bo bardzo ciekawe sg wKo-
smowskim wiadomosci. Dla tego, oprocz checi
zaznajomienia czytelnikéw z ta xiaz’eczka, odzy-
wajac si¢ o niej publicznie i ten cel jeszcze mamy,
zeby za posSrednictwem druku dowiedzie¢ sig, czy
kto ze zbierajacych xigz’ki, lub posiadajacych je
gdzie na strychu albo poddaszu, nie ma jakiej
wie§ci o tomie drugim? Jest to w kazdym razie
wielka rzadko§¢. Mozemy sadzi¢ o tem daleko
wtasciwiej my, co te kilka stow piszemy, bo =zaj-
mujac si¢ na wigksza skalg¢ studjami nad wiekiem
XVIII w Polsce i gotujac si¢ do spisania historji
owych czaso6w, a w szczeg6lnosci od bardzo da-
wna studjujae epoke Stanistawa Augusta, mno-
stwo juz broszur, dziel i rekopismow przejrzeli-
$§my, za mnéstwem goniliSmy, ajednak niespoty-
kaliSmy nigdzie Kosmowskiego. Tembardziej bro-
szurka ta uderza i wazna jest, ze zawiera w sobie
wiadomosci z pierwszego zrodla, autentyczne, o
sprawach i wypadkach mniej znanych; wiadomo-
§ci bardzo wazne i ze po prostu jest dopeinieniem,
niepos§lednim materjatem historycznym. Dla tego
chcieliby$my, zeby kto broszurk¢ Kosmowskiego,
ow tom pierwszy (i drugi jezelijest) teraz prze-
drukowat. Wszakze oprocz zastugi dla literatu-
ry, dalby publicznosci xigzke¢ bardzo pokupna,
ktorej tre$¢, spodziewamy si¢ tego, Zywo zainte-
ressowataby ogol. Gdyby¢ do tego krytyczne wy-
gotowaé wydanie, prostujace niektore fakta, roz-
wijajace niektére napomknienia, czegoby zyczy¢
wigcej wypadato?

nie ze stolu pot rubelka, co potozyt tam byt
za ogloszenie, 1 wyjawszy z pugilaresu rubla
papierowego, dotaczyt go do lezacego juz na
stole.

— Co to ma znaczy¢? zapytal redaktor.

— To tak, matly dodateczek, odrzekt ku-
piec z najwdzigczniejszym u$miechem na jaki
mogt sie zdoby¢, chciatbym przez to dowies¢
panu dobrodziejowi mdj szacunek a przy
tem pokornie przypominam, Zetam na wysta-
wie musiat pan dobrodziej oglada¢ moje wy-
roby, ktore Smiem si¢ szczycic.....

Redaktor nie dal mu dokonczy¢.

— Wezpannapowrotswego rubla, odrzekt
z najzimniejszg krwig wktadajagc mu go w reg-
ke, bo ja reszty zda¢ panu nie mam inad na-
lezno$¢ brac nie chce, a lubo ceni¢taske pan-
ska 1 szacunek jaki mi o$wiadczasz, ktérego
miatem mity dowoéd w ofiarowanych mi 50
kopiejkach, to wiedz pan ze ani za po6t rubla,
ani nawet za pi¢¢ zlotych przekupi¢ si¢ nie
dam.

PrzytoczyliSmy fakt ten na dowdd naiwno-
$ci niektorych fabrykantéw warszawskich,
ktorych wartoby chyba wraz z ich towarami

W przedmowie pisze autor, ze jest zolnierzem
od lat czterdziestu i ze nie umie mowié falszu, tyl-
ko prawde; ztad go znaja i obcy iziomkowie. Za-
stuzyt na wzgledy krola. Ma zatem prawo
do ufno$ci. Podaje za$ to, czego byt §wiadkiem
lub uczestnikiem. W istocie Kosmowski pisze tak,
ze wierzy¢ mu trzeba. Nie historja to, jak si¢ au-
tor niepotrzebnie wyraza, panowania Stanistawa
Augusta, ale pamietniki $wiadka wielkich wypad-
kow, pamigtniki pisane ze szczera wiarg i z pro-
stota. Czytelnik najmniej si¢ tego spodziewa, co
tutaj znajdzie, a czego wtasnie szuka, sadzac po
tytule, tego nie znajdzie. Niejest to wcale histo-
rja panowania Stanislawa Augusta. Autor albo-
wiem watek swojego opowiadania zaledwie cig-
gnie od roku 1787, to jest od podrézy Kaniow-
skiej, w ktorej krolowi towarzyszyl, wspomina
cokolwiek o czasach sejmu wielkiego, ale gtdéwnie
rozwija rzeczy ostatnie i watek swych opowia-
dan prowadzi az do $mierci Cesarza Pawta, to
jest az po rok 1801. Czasy te naturalnie juz nie
sg panowaniem Stanislawa Augusta. Tem bar-
dziej catej historji rzadow tego krola nie ma wca-
le w Kosmowskim. I lepiej si¢ stato: co by nowe-
go mogt powiedzie¢ o swoich czasach czlowiek
podrzednego stanowiska, nie dyplomata i nawet
nie poset sejmowy? MOwilby o rzeczach znanych,
powtarzatby jedno po sto razy bez celu. Ze za$
zawarl si¢ w szczuptych ramach swojej osobisto-
§ci, powiedzial wiele rzeczy ciekawych. Szczego-
ly interessujace jednego, czgsto interessujg kraj
caly, sa charakterystyka, rzucaja §wiatto na dzie-
je wewngtrzne, na oS§wiat¢g, na spoteczenstwo.
Ztad waga wszelkich pamig¢tnikow. Gdyby juz ta
jedna okoliczno$¢, ze Kosmowski nie wdzierat si¢
do historji, ale pisat tylko o sobie i swoich sto-
sunkach, mogtby zainteressowaé swojeini, jak je
tu nazywamy, pami¢tnikami. Przeciez los zda-
rzyt, ze brat udzial w wypadkach wigkszego nieco
rozglosu, ztad i pismo jego wychodzi na materjat
historyczny.

Do historji sejmu czteroletniego, wazne s3
w dzietku naszego Kosmowskiego szczegodty, kto-
re $wiadcza o postepie publicznego Owczesnego
ducha w Ilzpite;j.

Teraz mozeby wypadalo powiedzie¢ o autorze
stow kilka.

Stanistaw Kosmowski stuzyl w przybocznej
gwardji konnej koronnej, Mierowska zwanej i
przez lat czterdzie$ci dostuzyl si¢ w niej od zol-
nierza idac kolejg stopnia, az podputkownika.
Znajac doskonale stuzbg, za panowania Stanisla-
wa Augusta uzywany bywat do ¢wiczenia w mu-
strze wojskowej putkéw kawalerji wielkopolskiej.
W czasie sejmu wielkiego naocznym byt $Swiad-
kiem wielu spraw publicznych; sam to np. przy-
znaje, ze w jego obecnosci postowie iszlachta na-
glili krola o wyjazd do obozu. Mial Kosmowski
wzgledy u krola, ktéry mu raz dat tabakierke ze
swoim portretem, a drugi raz dwa wierzchowe
konie, w zamian za stracone w boju. Byl pod Ma-
ciejowicami, ale si¢ uratowatl z pogromu i wrocit
do Warszawy. Kroél go wtedy zrobit pulkowni-

na wystawie zamieszczaé. — Ze przekupstwo
wazng gra rol¢ pomigdzy redaktorami zagra-
nicznych pism, o tem nie watpimy, ale u nas
cnota naszych dziennikarzy bezpiecznie moze
by¢ ochroniona, majac do czynienia z podo-
bnego rodzajupokusami. Prawda ze i my zna-
lismy jednego, ktory wzial pieniadze za napi-
sanie jakiej§ pochwaly, ale za to tez tepienia-
dze jako zysk nieprawy tak go pality w reke,
ze musiat je do kieszeni wtozy¢.

Bawi tu obecnie xiggarz WolfMaurycy zPe-
tersburga. Przywiozt zsobg jak zawsze kilka
ciekawych rekopismow, kilka nowych wydan
i nowin literackich.

Widzielismy naktadem pana Wolfa wy-
szly w Petersburgu pierwszy tom poezji lorda
Byrona, zawierajagcy wedrowki Czaild Harol-
da, tinmaczone wierszem przez Michala Bu-
dzynskiego. Oile nam si¢ zpobieznego przej-
rzenia widzie¢ dato, wiersz pana Budzynskie-
go jest gtadki i1 dzwigczny, dobrze zrobit ze
znane ogoélnie ,,Pozegnanie” zostawit podtug
dawniejszego przekladu Adama, sadzit bo-
wiem pan Budzynski, a i my si¢ zgadzamy na
to zdanie, ze niepodobna jest prawie nie tyl-
ko lepiej ten ustep przetlumaczyé¢, ale nawet

kiem. Mysélat przedziera¢ si¢ do Wioch, do je-
dnego jenerata Dabrowskiego, ale dowiedziat si¢
z gazet o drugim na Wotoszczyznie i tam kroki
swoje skierowat. Musiatl to by¢ cztowiek zdolno-
$ci wielkich, kiedy go wuzyto do uktadow wsrod
dymu z Passwanem Oglu. Co dalej robit? nie
wiemy. To pewna, ze zyl jeszcze w roku 1807
i pod rzadem xi¢ztwa warszawskiego, w dawniej-
szych Prussach poludniowych.

Bytoby tutaj pole obszerniej si¢ cokolwiek roz-
pisa¢ o tej broszurze Kosmowskiego, ktora ze
wszech wzgledow na to zastuguje, ale przeszliby-

$my granice artykutu dziennikarskiego, w jakich
si¢ chcemy zamkna¢. Nie pod jednym wzgledem
xiaz’eczka ta mogtaby zainteressowacé. Niejeden,

fakt w niej wyczytany jest zupelna nowoscia, cho-
ciaz to tak stare sg dzieje. Tutaj np. pierwszy raz
spotykamy wiadomos$¢, ktorag sto razy po-
tem powtarzano, ze Xawery Korczak Branecki,
hetman, przybrany byt dorodu i nazwiska hetma-
na Jana Klemensa Gryffa Branickiego; tutaj czy-
tamy wiadomo$é, Zejenerat Komarzewski z pole-
cenia kréla rozsylal darmo gazety szlachcie po
wojewodztwach, zeby wplywaé na opiuje i o-
Swiate; tutaj wielkie widzimy zalety Komarzew-
skiego i wielka ufno$¢ dla niego krélait. d.

- Ale innym razem i w innem miejscu o tych szcze-
gotach. Potrzeba tymczasem poszukac czy si¢ tom
drugi nie znajdzie.

wiadomoSci mmmmm

Eiepesse Welvprajivzne.

Londyn 7 Sierpni a Depesza z Killa-
ney (w Irlandji) donosi, Ze potozenie liny trans-
atlantyckiej odbywa si¢ przy zupelnie sprzyjaja-
cych okolicznos$ciach.

Morning Kost zawiera dzi§ drugi bardzo stano-
wecezy artykut przeciw postowi francuzkiemu w Kon-
stantynopolu p. Thouvenel.

Cesarz Napoleon wczoraj przy wyladowaniu
w Osborne, witajac si¢ z xigciem Albertem, upadt
cigzko z pokrywy kotowej na poktad, nie zrzadzi-
wszy sobie jednakze szkody.

Wied eii 7S ierpnia Depesza zKonstan-
tynopola 6 b. m. donosi, Ze reprezentanci Francji,
Rossji, Pruss i Sardynji, zawiadomili portg, o zer-
waniu stosunkéw dyplomatycznych, i swoim bli-
skim odjezdzie z Konstantynopola.

Tryest 8 Sierpnia Poczta z Kon-
stantynopola przywiozta nam wiadomos$¢, ze kaj-
makan Vogorides przystagpil do mianowania no-
wego metropolity Motdawji, poniewaz pratat ten
odmowit przyjecia' prezydentostwa w nowo-wy-
branym dywanie.

IJaryz 7 Sierpnia. Moniteur donosi, ze
Cesarz i Cesarzowa przybyli do Osborne.

Xiagze Albert i xigz¢ Alfred udali si¢ na poktad
Reine Hortense dla przyjecia dostojnych gosci.

Paryz 7 Sierpnia. (Wieczorem) Wy-
rok sadu przysiggtych w sprawie o zamierzony
zamach na zycie Cesarza uznaje oskarzonych win-
nymi. Sad assyzow skazat Tibaldego na deporta-

dorowna¢ dawnemu przektadowi. Pan Wolf
zamierza podobno wszystkie dzieta lorda By-
rona wten sposob wydac¢, powierzajac je cze-
Sciowo roznym tlumaczom. Wiemy pomi¢dzy
innemi o pigknym przektadzie DonJuana przez
Antoniego Czajkowskiego, z ktéorego nawet
wyjatek umieszczaliSmy w Kronice, a pan
Czajkowski ma juz kilka poematow Byrona
przettumaczonych i gotowych do druku.

Rowniez naktadem Wolfa wyszta poszuki-
wana ogoélnie xigzka do nabozenstwa pod ty-
tutem Ottarzyk Polski w wydaniu mniejszem.
Wydanie wigksze takze juz jest w druku po-
dobno. O innych nowos$ciach doniesiemy po-
zniej, a jest ich nie mato.

Strasznie jest goraco resztkom Warszaw-
skich mieszkancow, ktorzy jeszcze nieustra-
szenie pozostali pomiedzy miejskiemi murami.
Plawienie si¢ codzienne w Wisle, to moze je-
dyna a w kazdym razie najprzyjemniejsza roz-
rywka jakiej pozwalaja sobie smutni ci wy-
gnance (bo tym razem nie wyjezdni ale pozo-
stali odgrywaja role wygnancoéw). Saski o-
grod z rana, Szwajcarska dolina albo Arka-
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wsi z zong. lecz wkrotce po wydaniu na $wiat
dziecigcia, Ludwika choruje niebezpiecznie, lekarz
za$ ostrzega, iz'majmniejsze wzruszenie zabiéja
moze. Ot6z’ zrgczny marszatek korzysta z tej no-
winy, 1 w nieobecnosci me¢za odkrywa tajemnicg
pojedynku i §mierci Wiktora. Ludwika umiera,
Jozef z rozpaczy wyjezdza w $wiat, pan Stani-
staw zabiera matego wnuka closiebie, a marszatka
wracajacego do domu po owej przygodzie, skru
pulatnie zjadajg wilki z sgsiedniego boru

Oto6z taka jest treéci catej xiazeezki pelna inte®
ressu, dobrze obmys$lana; obrobienie tylko zanad-
to szkicowe, krotkie, bez tej okraglej calosci, bez
charakterystyki szczegétowej osoéb nadajacych e-
stetyczng form¢ powie$ci. P. Janowicz jest po-
czynajacym pisarzem, ma talent i przy glebszych
studjach czy z natury czy z celniejszych utworow
powiesciowych korzystne wspdt-pracownictwo
wrozy ojczystej literaturze. Jezyk ma do$¢ czy-
sty, styl nieco zawily, lecz poglad zdrowy, mys$l
$wiezg 1 bujng. Zreszta mamy nadziej¢, ze ktory
z pandw krytykow, zajmie si¢jobszerniejszymroz-
biorem tej pracy, godnej tego, a dla autora po-
czynajacego rzetelna korzy$ci przynie$s¢ mogacej.
POWIESCI Michala Jezierskiego tuméw 2 Kijote na-

ktad Jozefa Zawadzkiego i856 r. Cena rs. 2.

Tom pierwszy zawiera powie§¢: Ziotu Taba/cie-
ra, tre$é jej nastepujaca: Wtadystaw Gromski b.
porucznik, teraz obywatel, wdowiec, spekulant i
szachraj wierutny, ma dorostego syna Cezarego
doletnia siostr¢ Kunegunde, kobiete zacng lecz li-
czong. Ten Cezary kocha corke sasiada panng
Kornelj¢ Legnicka. Ciotka z powodu toz samosci
imion ze znakomito$ciami starego Rzymu, uktada
projekt ozenienia Cezarego z Kornelja; porucznik
si¢ nie sprzeciwia, lecz dowiedziawszy si¢ o zltym
stanie majatku szambelana Legnickiego, zezwole-
nie swoje odktada, a syna wysyla za granice
Szambelan Legnicki osiada z cérka w miasteczku
Winnicy, a sprzedajac wszystkie swe kosztowno-
$ci, sprzedaje i ztotg tabakier¢, pamiatk¢ rodzin-
na. Za granica tabakiera owa dostaje si¢ do rak
brata szambelana Zygmunta Legnickiego, przy ku
pnie onej poznaje si¢ Cezary z owym bogatym
Legnickim, ktéry dowiedziawszy si¢ o ubdztwie
brata szambelana Zygmunta Legnickiego, wspo-
maga ojca Kornelji, a kochankéw po usunigciu
blahych [przeszkod laczy (jak zwykle w powie
sciach) na wieki.

Tom 2gi mie$ci powiastke: Ekonomowa.

W dobrach Jerzego Kolomirskiego, ekonom
Harapinski z zong i dwiema corkami korzystajac
ze stabego charakteru dziedzica, opanowywujago
potrosze, kradna, oszukuja, az wreszcie zniewa-
laja do ozenienia si¢ z ich starsza corksg. Wtedy
niejaki, Telesfor stary nauczyciel Jerzego, gwat-
tem uprowadza, wychowanka, odwodzi go od mal-
zenstwa z Pelusia, wysyta za granic¢, a sam po-
rzadkuje majatek. Spanoszeni ekonomostwo,
wkrotcebnarnuja zle nabyte bogactwa i schodza
na ten stan towarzyski z jakiego si¢ podniesli.
W ciagu powiesci widzimy tu jeszcze kilka ory-
ginalnych postaci urzednikow miejscowych, jeo-
metr¢ Ptasinskiego, Agatonalwanowicza, podsed-
ka, prezesowstwo, podkomorzyne, jeneralowa i t.
p., wszystko to skarykaturowane nieco z preten-
sja do humoru.

Powiesci te, sa3 w rodzaju poprzednich prac p.
Jezierskiego. Jest w nich wszystkiego potrosze,
ale brak wyzszego interessu, brak tego wtasnie
co uderza w powie$ci, zachwyca, podnosi, tub tez
niepokoi i oburza.

NOCLEG HETMANSKI, gaweda na tle historycznem
przez 'Wiadystawa Syrokomte wierszem napisana
Wilno. Naktad A. Asia. r. 1857, cena rs, 1 k. 25.

Za czasOw Zygmunta Augusta, hetman koron-
ny Tarnowski w zamie¢ $niegowa dostat si¢ do
chaty szlachcica Sulimy gajowego z dziada pra-
dziada. Przenocowawszy tam upodobat sobie je-
dnego z dwoéch synow gajowego Hreliorego, za-
bratl go z soba i w szeregach wojskowych na czto-
wieka wykierowat. Lecz mlody Sulima taknal tyl-
ko stawy, dostatkdw, znaczenia, zaniedbal pra-
wosci szlachetnej, a bedac odwaznego ducha,
wkrotce wyrobil sobie znakomite w kraju stano-
wisko. Ujeta jego zolnierska stawa Beata corka
starosty Owada, oddata mu swe serce. Hrehory
kochat ja rowniez tak jak tylko zotdak kochaé po-
trafi. W tem wybucha Wojna w Inflantach, Ilreho-
ry pojechat z liczng wyprawa i1 bedac pojmany
przez Krzyzakéw, wydal haniebnie miejsce schro-
nienia niedobitych hufcow. Czyn ten po skonczo-
nej wojnie okryt go niestawa inietaska. Beata
i rozpaczy slyszac wyznanie kochanka o owej

zdradzie, umiera, a napo6t zywy Hrehory wybiega

z Krakowa i biegnie ku chacie ojca, do ktc

nie zgtaszat si¢ w dniach szczes$cia. Zajrzat przez

okno; w izbie wesoto, gwarno,—to wesele 1

jego Jana, wigc napiwszy si¢ wody z rodzinnej

krynicy, poszedl na Ukraing, wstapit do Zaporoz-
covy i tam zgingt w bitwie z Tatarami.

Sliczna to i wdzieczna gaweda rozpowiedziana
z calg prostota i powabem Cechujacym piéro ulu-
bionego Syrokomli. My$l moze bardzo zblizona
do gawedy Stare Wrota, ale tlo inne, epoka da-
wniejsza. Jezeliby juz koniecznie wypadato za
rzuci¢ co tej nowej pracy litewskiego gawedzia-
rza, to chyba zbyteczne czasem odstgpienie od
przedmiotu; ale¢ to gaweda, ktéra zawsze 1 wszeg-
dzie czyta si¢ z wielka przyjemno$cia, czy ona ma
wigcej faldzista lub szczuptej uszyta sukienke.

Wspomnienia Sieroty czyli pierwsze lata powie-
§ciopisarza—powie§¢ Dickensa. Wolny przektad
F. S. D. (moehowskiego). Tomoéw 2. Warszawa
w drukarni Orgelbranda rok 1857. Cena rs. 2 k. 50.

Obecna powie§¢ Dickensa, jest ta sama, ktorej
wydanie przyobiecatl ksiggarz Natanson w zbiorze
swoich przekladéw z powiesci zagranicznych pod
napisem Dawid Kooperfield. Jakoz bohaterem onej
jest ten sam Kooperfield sierota zostajacy naprzod
pod sroga opicka ojczyma, pdzniej oryginalnej
wielce, lecz szlachetnej babki—wreszcie powie-
$ciopisarz, maz i cztowiek niemalego znaczenia
w Anglji. Wspomnienia te pisane sa w formie
szczegdtowego pamigtnika, budza wiele zajecia
stawiajac przed oczy nasze doktadny obraz zycia
sieroty, jego niedole, jego rozkosze, jego ciernie
i kwiaty z zycia. Calo$¢, obrobienie i forma nic
do zyczenia pozostawia¢ nie moga. Kazda figura,
ktorych mndstwo prawie autor na scen¢ wypro-
wadza, ina tu swoje odpowiednie miejsce, swOj
charakter uwydatniony, odrebny, a peten prawdy
i zycia. Calo$¢ tych wspomnien, to misternie u-
rzadzona i prawie zyjaca maszyna, ruch jej nieu-
stanny, réwny, posuwisty od poczatku do osta-
tniej kartki.

Anglicy uwazaja te powie§¢ zajedng¢ z najle-
pszych Dickensa, dla tego przychodzi nam tu na
my$l, aby skoro publiczno$é polska zaznajomi si¢
z tem arcydzietem albionskiego mistrza, ktoryz pa-
now literatow skreslit poro6wnawczy obraz powie-
Sciowej literatury naszej z angielska, a mianowi-
cie takiego np. Dickensa z Kraszewskim. Niema
my zamiaru uprzedza¢ zdania glgbszego od nas
recenzenta, ani tez chelpié¢ si¢ ojczystemi talenta-
mi, jednak sumiennie wyrzec mozemy, iz kto wie
czy poréwnanie takie nie datoby palmy pierwszen-
stwa polskiej powiesci. Powiesé bez tytutu 1 Dawid
Kooperfield, to sa dwa dzieta zjedna i taz sama
mys$la uapisane, to dwa obrazy, zycia pisarza an
gielskiego 1 pisarza polskiego. Kraszewskiemu
brak moze tej wybitnosci charakteryzowania osob,
tej maszynowo-skomplikowanej catosci, jaka Di-
ckens po mistrzowsku wlada, lecz za to autor Po-
wieéci bez tytuta przewyzsza go uczuciem, wznio-
stoscia, ogniem i polotem niezwyktej fantazji, kto-
rych brak dotkliwie uderza we wszystkich two
rach Dickensa. Angielski powie$ciopisarz, to
wierny malarz w nadobnej formie osdb swojego
czasu, Kraszewski za§ to namaszczony poeta,
dzielny wtadca w krainie ognistej fantazji, to pi-
sarz polski z dusza i z ciatem, ktérego pojmie ka-
zden majacy chocby iskierke szlachetnych uczué
w swej duszy. Dickens rozumuje, skala zdrowe-
go tozsadku mierzy uczucia, toleruje bledy. Di-
ckens jest pisarzem czysto-protestanckim; w pra-
cach za§ Kraszewskiego wieje rzetelny katolicyzm
zamitowanie swojszczyzny inarodowosci. Krasze-
wski zapata, odurza lub gnebi, gdy tamtein pozo-
stawia takie wrazenia indywidualnemu wyrobie-
niu w sercu czytelnika.....

Ale dos$¢ tego.... czekamy taski glgbiej mysla-
cych literatéw, aby poréwnawczy obraz tej gate-
zi literatury naszej z obcemi, mogt oswieci¢ wy-
razniej droge po jakiej i§¢ mamy. Tymczasem za$
panu Dmochowskiemu nalezy si¢ szczera podzig-
ka za przyswojenie literaturze ojczystej pigknego
ttomaczenia Wspomnien sieroty, ktore zeby co-
kolwiek taniej sprzedawano, znalaztyby i wielu
z czytelnikow przesyconych moze ckliwos$cig fran-
cuzkich romansow.

CHWILE STRACONE, przez Juljana Iloraina. Wilno.
Naktad Jozefa Zawadzkiego. Tomik 1. 1857 r.
Kilka mniej wigcej udatnych powiastek, na tle

gawed ludowych osnutych, jak réwniez pobiezny

artykut o fizjologji przystow, dat nam p. Ilorain
pod nazwa Chwil straconych. Jezeli wigc ta xigz-
ka ma by¢ przedwstepem innych prac obszerniej-

szych tego autora, przyjmujemy ja ochoczo, albo-
wiem znaé¢ w nich talent, tatwo$¢ i zarody uzyte-
cznego dla literatury wspolpracownika. Zwtlaszcza
artykul o przysto wiacti, nie wchodzac juz w szcze-
golowy rozbior przywiedzionych tam dowodzen,
odznacza si¢ trafno$cig sadu i glgbszego studjo-
waniatej samotworezejfilozofji narodow. Powiast-
ki wspomuione, jak Wigitja §. Katarzyny, Wroéz-
by, Fory$ djabet i Amen, sa to zrgcznie opowie-
dziane wypadki, ustrojone fantazja, wtasciwa na-
szym podaniom ludowym, jednak bez charaktery-
styki oséb, zaprawne nieco dowcipem, ktorego
wszakze autor winien ostroznie uzywac, albowiem
granic¢ jego i trywjalnos$¢ trudno rozpoznaé. Przy-
ktad tego mamy na stronicy 12.

PAMIETNIKI

PASA I£A»IERTOSA.
przez L. P.

L.

Itziit oka na Litwe, Jaka 5>yla przed czter-
dziestu laty, a jaka jest dzisiaj.
Diena wakarop melaj gallop.
(po zmojdzku).
W czora palcem nie zatrzymasz.

O poczatkach narodéw ginacych w pomroce
wiekow, kiedy piSmiennych po sobie nie zostawi-
ty zabytkow, domystem tylko dochodzi¢ mozemy.
Poszukiwania nad ich pierwotng wiara, pierwo-
tna mowa, nad pozostalemi $ladami pierwotnych
obyczajoéw, podania, piesni ludowe, nakoniec wy-
lobyte z ziemi szczatki broni i narzedzi stuzacych
ku ozdobie i potrzebie, mogg nas czasami napro-
wadzi¢ na tor jezeli nie odkrycia, to przynajmniej
zblizenia si¢ do prawdy.

Plemiona litewskie, znane pod ogoélng nazwa
Leltow, zalegaly nadbrzeza Baltyckiego morza (1),
poczawszy od Wisty az do Dzwiny, przemykajac
si¢ ku potudniowi pomigdzy Wilja, Niemnem i
Bugiem. Teodor Narbutt rozcigga Litwe¢ z jednej
strony za prawy brzeg Dzwiny az do Estonjii
Pskowa, z drugiej prowadzac granice pomiedzy
powiatami Wilefiskim, Oszmianskim i Lidzkim,
przerzyna nig Lidzki i Grodzienski powiat; ale za-
trzymajmy si¢ w drodze jego domystéw, bobySmy
za daleko moze dojechali.

Ze ogot ten krajow i pokolen byt niegdy$ jedna
wielka cato$cia, najdobitniejsze dowody pozostaty
w jezyku. — ,,Cato$¢ ta — moéwi pan Kraszew-
ski (2)— zwata si¢ Litwa, Letuwa; wszyscy jej
mieszkancy Litwinami, Leluwninkas. By¢ moze,iz
nazwanie to poczatek bierze od Letuwa, bdstwa
swobody, majacego za godto kota dzikiego. Lelu-
wanis byt bozkiem przyjaznych urodzajowi desz-
czoéw, Lytus zowie si¢ deszcz, c6z wigc dziwnego,
ze po niebie pogodnem wschodu, przybywszy na
nowe sadj’by wychodzc¢ Litwini, nowa ojczyzng
nazwali kraing deszczow?”

Ze Litwa dzielita si¢ na kilka gtownych poko-
len, o tem podania litewskiego ludu wzmiankuja,
a ze te pokolenia od dawna odroznione od siebie,
do jednej calosci nalezaty, watpliwo$ci nie masz.
Podzial ten stosownie do prawdopodobienstwa
byt nastepujacy:

1) Litwa wlasciwa, przy dawnem nazwaniu Le-
iuwa, rozciagata si¢ po obu stronach Niemna,
z prawej od rzeki Niewiazy az po za Merecz. ma-
jac po Srodku Wilje, z lewej od uj$cia Dubissy az
ku Grodnowi, Od poétuocy miata Zindjdz, od za-
chodu Prussy iJatwe czyli ziemi¢ Jadzwitigow,
na poludnie i wschod rzeke Dzitwe i kraje ru-
skie (3).

2) Zméjdz (Zemojten) od Zemas, nizki, znaczyta
litewskq ziemie nizszq. Bardzo malo si¢ roznila si¢
od Litwy wtasciwej, ktora ziemiq litewskg wyzszq,
Aukstole (4) nazywata. Potozona byta migdzy Nie-
wiaza rzeka, prawym brzegiem Niemna, czg$cia
Pruss, nadbrzezem baltyckiego morza, ziemig Ku-
réw i Semgola, przerzynata ja rzeka Windawa.

0) Ziemia Pruséw, od dolnej Wisty do Pregla
i cokolwiek dalej, znana do dzi§ dnia pod nazwi-

(1) Nazwanie ballicum, po litewsku bialem, podobno
panujacego nnjpier-
w$j nad niem. Baltt, albo Belt,
znaczytla wod zebranie, zkad Malte-Brun wywodzi nazwanie

Helmold wyprowadza od Balteus, pas rycerski. My

najwta$ciwsze, bo nadane od narodu
W jezyku Skandynawow,

morza.
do znuczenia tych wyrazow przywigzujemy biato$ci znacze-
poniewaz tak si¢ one dochowaly w mowio litewski¢j.
(Dzieje Star. Na. Lit Narbulta.)
(2) Starozytne dzieje Litwy, J. 1 Kraszewskiego, tom 1
karta 69.
(3) Jaroszewicz, Obraz Litwy.
(i) Od tego tacinscy autorowie

nie,

nazywaja Litwg Aux-

tecbja.



ekiem Pruss (Borussia, Porussia), to jest kraj po
rzek¢ Rus, jednego z ramion Niemna (5). Prussy
miaty od zachodu Wistg, od potudnia Mazowsze
i Jatwiezi¢, od wschodu Litweg, od pdinocy batty-
ckie morze.-tCdly ten kraj dzielit si¢ na dwanascie
prowincji, od ktéorych lud brat swoje nazwisko,
mgdyz sam siebie-prussakami nie nazywat (6),

4) Jtilwa, Jaéwieze Jadzwingi, Jazygi. ,,Pokole-
nie niezaprzeczenie litewskie, (7) mowi Kraszew-
ski, — silnie wszakze od reszty odcechowane, po-
mi¢szaniem si¢zjednem z plemion wedrownych,
w czasach bardzo odlegtych. Starozytny ten ludu
Herodofa juz wspominany, nietvlko za pokrewny,
lecz za zupetlnie jeden z reszta pokolen Litwy u-
wazamy, zapatrujac si¢ na charaktery obyczajo-
we, na odtamki jezyka, na kronikarskie $wiade-
ctwa i nieustanne jego przymierze zlitewszczyzng.
Moze by¢ bardzo, ze niegdy$ siedzieli u Dniestru
dolnego, ze Strabo zobaczy!l ich u Dniepru znoéw
koczujacych, Plinjusz nad Cissa, Ptolomeusz jesz-
cze zwal tulaczym narodem. Przypomnijmy tu, ze
u niektérych Tatarow, zwlaszcza Nogajcow Bialo-
grodzkich dostrzegano $ladéow jezyka podobnego
litewskiemu. I Jazygi tez nadniestrowi, mogli by¢
pokrewni Litwie jezykiem i rodem, wprzddjeszcze
nim siedli w jej sasiedztwie, zapewnie tylko czgst-
kowo. Naruszewicz zajednych-ich ma z Wielobo-
Znikami, od slawian zwanemi Cestobohi, ale to
nie jest nazwa rodowa, tylko pogardliwe nazwa-
nie przez sasiadow narzucone. Czy wedle Naru-
szewicza wyci$nieni przez Hunow przyszli Jazygi
tutaj z nad Cissy, czyli tu dawniej juz siedzieli?
jest rzecza nierozwiagzana Osiedli oni tu w sasie-
dztwie Litw'y w Polesiu, zkad i nazwa Polesian
przez Stowian im takze nadawana.” (8)

Wedle Jaroszewicza, Jatwa graniczyta na potu-
dnie z rzekg Bugiem od Brzes$cia lit. do potacze-
nia z Narwia, do uj$cia w7 nig Biebrzy i z Prus-
sami, od ktorych oddzielaty ja btota Biebrzy, Ly-
ki i Netty. Od poéinocy i wschodu graniczyta zLi-
twa, od potudnia z litewskim Polesiem, czyli zpo-
wiatem Kobrynskim. Jatwe¢ przerzynaty rzeki Nu-
rzec, Narew 1 Biebrza.

5) Lotwa (Lalwezu zemme, totwak, latwis) na-
zwaniem swem dostatecznie litewskie pochodzenie
dowodzi. Najdalej ku poéinocy posunieta, do je-
dnego z Litwa nalezy rodu, oddzielnego tylko na-
rzecza, do herulskiego wigcej zblizonego, w kto-
rem jednak mig¢szanina mowy stowianskiej ijesz-
sze jakiego$ jezyka, moze dawnych Liwoéw, spo-
strzega¢ si¢ daje (9). Lotwacy mieszkaja w Kur-

iiti Voigt w swoim: Handbuch der Gesckichte PreuSsen,

Tb. I s. 49, od Po-Russen,
P Russen, a ztad Prussen, to jest, ze polacy swoich pdino-

nazwisko Pruss wywodzi
cnych sasiadéw prussakoéw i ich kraj tak nazywali dlatego,
iz graniczyt z llossja, czyli ze byt po-Rossja, poniewaz we-
dtug Voigta, fiossjanie przed 800 laty panowanie7swoje do
(Jaroszewicz.)
(6) Prowincje te byly: Kulmia, czyli ziemia Chelminska,
Pomezanja. to jest nadgraniczna (Po-mezas),
Pojeszania (po Jesze rzeke), Warrnja. Galindja, Natan-
gja, Bortnja, Sudawja, Samlandja czyli Sambja, Nadra-
wja, Szalawonja, czyli (od
wyrazu Szalin, opodal), zamieszkala juz przez Litwinéw,
réwnie jak ostatnia Sudargja (Narbult II, 358 i369). 0-
préocz dwoch ostatnich prowincji,

Pruss rozciagali.

prowincja

prowincja najdaléj potozona

gdzie przemagala ludnos$¢

litewska i ztad kraj ten Litwa pruska byl nazwany, we

wszystkich innych zyli sami prussacy, w tern od Litwinow
i innych bratnich plemion rézni, ze najwigc$j wplywu got-
skiego doznali i na wyzszym nieré6wnie byli stopniu cywili-
(Obrazy Litwy Jaroszewicza, t. 1 k 8.)

Szulc wpadtszy na t¢ mys$l, ze Jadz'wingo-

zacji.
(7) P. Dorni.

wie nie byli Litwinami, lecz szczatkiem ludu mazowieckie-

go, ktory jakimsi§ przypadkiem w poganstwie pozostal i

dla tego z sasiadami swemi Litwinami, rowniez poganami,

chetnie si¢ taczyl, ogtosit wazna rozprawg, silnemi dowo-

dami popierajac swoje zalozenie. Ze garstka ta pogan ma-

zuréw, ztaczona bylta z czg¢$cig rusindw, takze w poganstwie

bedacych, po lasach koto zréodel Narwi, gdzie poz'niéj Pod-

lasie byto; zlad tatwo si¢ dadza wyltomaczy¢é niektéore na-
zwania wsiow miejscowych Jatwieskiem, a ze ci Jadzwin-
gowie pod wodza Litwinéw nieraz walczyli, mogli pomig-

dzy niemi Litwini osiadad, bo i nazwiska litewskie wu nich

pozostaty, np. Jundzitl.  (Balinski, Starozytna Polska)
(8; Narbutt wywodzi Jatwiezy od Jod-wiezaj (czarne

raki).

zwan mieli.

Ale nie widzim powodu, dla ktérego by tak si¢ na-
Nam by si¢ zdawato szukad zrodlostowu w wy-
razach Jauczias, JaUtis (wéot),
go, ze oni woty w jarzma zaprze¢gali i niemi
zwykli. Kadtubek poswiadcza
,,Polexiani Getharum seu

Dtugosz toz samo twierdzi,

w znaczeniu sily, lub dlate-
ziemi¢ upra-
wiaé ich pokrewienstwo
Prussorum genus.

»

z Litwa:
wyraz'nie si¢ opierajac na je-
dno$ci wiary i jezyka.

(9) Narbutt,

(Kraszewski.)
p. 388.

W drukarni J.

Dzieje I. p. 463; IL

landjr, w Seinigalji (iemasgatas, ziemi koniec),
w hrabstwie Piltyriskiem, w czg¢s$ci Inflant zwa-
nych Letgota [Latioingnls, Litwy koniec), rozciag-
gaja si¢ po obu brzegach Dzwiny, sg takze w Li-
twie nad Kurlandzka granica, szczegoélniej w pa-
rafji Birzariskiej i wreszcie w kilku osadach nad
haft*ni Kuronskim w Prussaeh (10).

6) Kuronowie dla podobienstwa djalektu i bli-
skosci osiedlenia, za jeden nar6d z Lotwg uwaza-
ni by¢ moga. Oba te ludy na cigglte napady sa-
siadow Slawian, Estow, Finnow i Skandynawow
wystawione; umiaty dtugo dzielny stawia¢ opor,
a ze wszystkich plemion litewskich odznaczaty
si¢ szczegbdlniej w morskich rozbodjniczych wypra-
wach. Lecz Lotwa z Kuronami, réwnie jak narod
prusski, juz w XIII wieku stracili swa samodziel-
no§¢ w wojnach z rycerzami niemieckierni, lubo
takiego wyplenienia jak prussacy niedoznali (11).

7) Semigalja (Zemmas galas) ziemia koncowa,
nie byta zamieszkang przez osobne pokolenie Sein-
galow, jak sama nazwa dowodzi. Przypierajac do
obcych plemion od tego imie swe otrzymata, tu
si¢ konczyta litewszezyzna (12).

8) Letgola. ziemia Liwoéw. Czyli Liwy do pokre-
wnych dawnej Litwy plemion, czy do obcych na-
lezeli? nie dowiedziong jest rzecza. Co si¢ tyczy
miejsca osady Liwow starozytnych, jest wniosek
pana Maite-Brun, ze to by¢ musialo nad rzeka Li-
wcem w Mazowszu; w czem zadnego podobien-
stwa do prawdy nie znajdujem. Nestor, znakomi-
ty dziejopis ruski powiada, ze pomig¢dzy naroda-
mi holdujgeemi Russ-Waragom, w pierwszej po-
lowic IX wieku znajdowatl si¢ naréd Liw. Moze
tez migdzy Kuronami, czyli Lotwa mieszkali ci Li-
wowie, gdzie teraz kraina Inflantami, albo Liwo-
njg zwana znajduje sig¢.

O pochodzeniu pierwotnem narodu litewskiego
nic pewnego nie masz, pozostaty tylko domniema-
nia oparte na. réznigcych si¢ zdaniach dziejopisa-
rzy. To tylko pewna, ze Litwini, Zmujdzini,Loty-
sze, Prusacy i Jadzwingi zjednego szczepu po-
chodza; a jezeli mowa tych czterech ludow, gdyz
djalekt Jadzwingdéw zaginal, rdézmila si¢ znacznie
miedzy soba, do tego si¢ Wplyw cudzoziemcow
przytozyt. Djalekt Lotyszéow przyswoil mndstwo
wyrazow finskich, to jest czuchonskich i od po-
bratymczych jezykow najbardziej si¢ oddalit. Dja-
lekt pruski ulegt wptywowi pierwiastku niemiec-
kiego czyli gotskiego; stawianszczyzna odbita si¢
takze w djalekcie litewsko-zmojdzkim, z ta rézni-
ca, ze Zmoéjdz mniej ulegta wrazeniom obcym, bo
otoczona wspoélplemiennemi ludami i w glebszem
ukryciu, zachowata tez najwigksza czystos¢ da-
wnej mowy letonskiej (13).

Sa jednak pisarze, ktorzy utrzymuja, ze Prusa-
cy mieli si¢ utworzy¢ z Gotow, czy tez ze zlewku
Ulmingerow, narodu pierwotnego tej ziemi (14).
Jadzwingi maja pochodzi¢ od Juzygow-Sarmatow,
od Scytow i wreszcie od Dakow (15). Co si¢ za$
tyczy samych Litwinow, tych spokrewniono zpo-
towa niemal Azji i Europy. Jedni bowiem pocza-
tek narodu litewskiego, a nawet jego nazwisko
wyprowadzaja od Allanéw (Ulalani, Lilvant), kto-
rych szczatki zachowaly si¢ dotad migdzy Osetyn-
catni wsrod gor kaukazkicli (16). Inni znowu o-
pierajae domysty swoje na mowie litewskiej,
w ktorej znajduje si¢ nie malo wyrazéw gotskich,
finskich, niemieckich, a nawet stawianski¢h, od
tych Litwindéw wywodza. Poniewaz pochodzenie
od Alanow, Gotéw lub StaWian nie bytoby rze-
cza nadzwyczajng, dla usSwietnienia zatem rodu
litwinow zaczeto ich kolebki szukaé wltalji, jakoz
natrafiane w mowie litewskiej wyrazy do tacin-
skich podobne, a przytem zapewne i podania o
wedrowkach Ilerulow (ktorzy po kilkowiekowym
w panstwie Rzymskiem, a potem u dolnej Elby
pobycie, i z tamtad 1 ztad w rdéznych epokach
wracali dla zajecia siedzib swoich naddziadéw
wsérod pobratymczej Litwy), daly powdd niektd-

I'O) Stendera, Lett Gramm. U Narbutta, Dzieje, II,
p. 396

(11) Voigt, Gesch. Pretis. do XIII wieku; Narbutt, Dzieje
11 p. 310 i 439.

(12) Litwa starozytna Kraszewskiego.

(13) Balinski, Staiozytna Polska.

(14) Christjan biskup chetminski w potowie XIII wieku
zyjacy. Lucas Dawid, P.eussisehe Chronik, B. I. s. I1, s'eq.
Vogt Geschiehte Preussens B. I, Beilage N. I.

(15) Naruszewicz. Hist. I, p. 125; IV, pag 82. Narbutt,
Dzieje II, p. 66, 168.

(16) Jean Potocki, Histoire primitive des peuples de

Russie. Ch. 5. page. 89.

rym wywodzenia poczatku narodu od osadnikow
rzymskich, juz morzem od Battyku (17), juz od
brzegu Euxynu, przez Ukraing, Podole i t. d. (18)
do Litwy przybylych (19).

Podobienstwa jezyka litewskiego z tacinskim,
mamy przyktad w nastgpujacym wierszu: trahite
tirijugum, po litewsku; traukete viraj junga.

Protfessor Jenisch wskazujac znowu podobien-
stwo z greckim jezykiem, przytacza: ©eo¢ <¥dcoxsv
bSoviccz, Otog SuxJsi xcd gffcov: po litewsku: Diews
dawe dantis, diews duos ir Duonos (Bog dal zeby,
Boég dat i ehleb). (d.c. n.)

Dzieje II p. 269.

wydanie Elzew.

(17/
(18) Joan. Lasicii de diis Samogitarum,
1617 r p 292.
(19) Stosunki
o przgbylcach z daleka,

Kronika p. By¢howcéa u Narbutta,

ze Skandynawami daly poczatek podaniu
wyttumaczonemu péztii¢j na Wto-
chow. Je¢zyk dochowujacy $lady taciny i greczyzny, co po-
chodzi¢ moglo z niezaprzeczonych stosunkéw Litwy z Rzy-
mem dla handlu bursztynowego, zdal si¢ na pierwszy rzut
oka potwierdza¢ przypuszczenie. Na Zmojdzi zachowuje sie
wies¢ o przyi ylych niegdy$ z ,a morza cudzoziemcach, kto-
rzy tam gdzie dzisiaj Plotele osiedli i zamek w nich mocny
wybudowali Tak rowniez pozostaje przeksztatcona od kro-
nikarzy powies¢ o przywedrowaniu z Rzymu az w te strony
Palemona, ktéory miasto Lipawe¢ jakoby zbudowal z towa-
rzyszami swojemi Dorszprungiem, Ursynem i t. d. Nad rze-
ka za$ Dubissa, przy j¢j ujsciu do Niemna,

Pol

Rzym nowy,

czyli Romowe zatozyt. (Staroz Balinskiego.)

z Paryza. v
WYJECHALI Z WAHSZAWY.
Czerniewicz Ant. ob. do
Sierpca, Gorski Karol ob.
do Szwarocina, Karczew-
ski Karol ob. do Grzebo-
wilka, Kolaczkowski Wia.
ob. do Kotowic, Niesiofo-
wski Ferdyn. ob. do Stra-
szkowa, Ordnski Karolo’
do Zytomierza, Swidzinsl
Tytus ob. do Podczas"j
Woli, Walewski Anto. ob.
do Szwarocina, Zurawfe-
wicz Grzegorz ob. do Ki-
jowa, Jacobs Fryderyk ob.
do Potsdainu, Papi Jan
ob. do Karlsbad, Wejgt
Fryderyk lekarz do Karl-
sbad, Wilkonski Kazi. ob.
do Poznania.

PRZYJECHALI DO WARSZAWY

Bogdanski Antoni oby.
z Kiele nr 556, Dobiecki
Kazim. ob. z Podchorca
nr 601, Gostawski Alexan.
ob. z Czyszkowa nr 626,
Jankowski W iktor doktér
z Lublina nr 525, Lubo-
mirski Fran,. xiaze z Belna
nr 1066, Polakowski Ant.
ob. zWilna nr 601, Przy-
bytowicz Ign. pleban z Bi-
skupic nr 61 Z Strzyzowski
Alex. ob. zPoturzyna nr
625, Zawadzki August ob.
z Wysokiej nr 556, Anto-
nowicz Szym. ob. ze Lwo-
wa nr 1574, Bajkowski
W iktor xi:jdz z Paryza nr
608, Langowski Marceli
doktér z Drezna nr 625,
Waszkowshi K onstanty ob.

— Wczoraj przyjechato do Warszawy koleja zel
Zng 030.b.,373, wyjechato 276.

UUIIN U W L1t17 WAIISXAWSUIKJI.
dnia 10 Sierpnia 1857 roku.

zadano ptacono
51 oine ty. Ks. kop. lis. kop
Pot-iinperjaty rossyjskie . . . 5 23 5 21v*
Dukaty hollenderskie nowe wazne . — — —
8 a pi e r y.
Obli. skar. (4°/0) za 100 rs. (Oprocz kup.) 88 56
Bilety skarbu Krolestwa Polskie. (4%s%-) — — — —
Listy zastawne biate II okresu (oprocz
kuponu) (4%) Za 100 zip. - -
Listy zastawiie biate III okresu (Oprocz
kuponu) (4%) . za 15 rs. 14 691/j —
Obligacje czastkowe na 500 zi. (Oprocz
kuponu) (4%) . . . . . . — R —
Cert. banku na obi. cz. lit. A ha 300 zi.
" N lit. B. na 200 zi. bez proc. -— — — . —
» procentowe (5%) — - - —
Dowody Kom Ceatr. Likwid. za 100 zt. - - — -
Nowa rossyjska pozyczka z roku 1854
oprocz kuponu (5%) . . I11 —_ 110 60
z roku 1855 112 - — > 1T7
AkCJe G}ownego Towarzystwa Rossyj-
skiego drog zelaznych, praeinium. . . . —
Obligi Wspotki Zeglugi Parowej w Krole-
stwie Polskiem (5%) za rs. 750 742 50 — -
W e x 1e.
2 M. 95 40 95 25
k.t — — - —
2M. - — —  —
k.ot _  — —  —
2M. 144 75 —
3 M. 6 36% — _
k. t. 99 50 — @ —
I M. 99 66 — —
k.t. .  — @ —
.2M 76 20 — —
1M — — —
2 M. 93 - — =
2M — - — oy
Warto§¢ kuponu biezacego od obi. skar. Rs. 1 kop. 44%@3

od listow zastawnych kop. 8
od nowej rossyiskiej pozyczki Rs. 1 kop. 65tyg
TEATR WIELKI. Dzis- Dwajzloddzieje.—Cz¢sé
opery Cyrulik Sewilski.
TEATR ROZMAITOSCI. Jutro: Chiopiec okre-
towy.— Lobzowianie.

Ungra.— Kolno drukowaé, — warszawa dnia 30 Lipca (I I Sierpnia) 1857 r. — Starszy cenzor, F. Sobiessitanski.



